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BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SV10 20 GAUGE 11.3 HINGE PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500412

e Mfr. No.: C5E170

e Model: SV10

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA SV10 20
GAUGE Hinge Pins

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SV10 20 GAUGE Hinge Pins! Diese Scharnierbolzen sind
fur die sichere und effektive Nutzung in deinem SchusswaffenZubehor konzipiert. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle
geltenden Sicherheitsstandards einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Hinge Pins nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife die Hinge Pins regelmé&Big auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Hinge Pins nur mit kompatiblen Schusswaffen.

¢ Achte darauf, dass die Hinge Pins korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage bei der Installation und Handhabung der Hinge Pins geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe
und Schutzbrille.

Vermeide die Verwendung von Hinge Pins, die Anzeichen von Beschadigungen aufweisen.

Halte dich an die spezifischen Anweisungen des Herstellers flr die Verwendung und Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, ob du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation

[¢]

Entferne die alten Hinge Pins, falls vorhanden.

Setze die neuen Hinge Pins vorsichtig in die vorgesehenen Lécher ein.
Stelle sicher, dass die Pins fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.
Uberprife die Funktionalitat, indem du die Waffe vorsichtig bewegst.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Nutze die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
o Achte darauf, die Waffe niemals auf Menschen oder Tiere zu richten, auch nicht im Scherz.
o Halte die Waffe stets in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Hinge Pins gemaR den drtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich lber die umweltgerechte Entsorgung von Metallprodukten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu den BERETTA SV10 20 GAUGE Hinge Pins wende dich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in deiner Region. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgst, um die Sicherheit und Funktionalitdt des Produkts zu gewahrleisten.

Vielen Dank fir deinen Kauf und die Beachtung dieser Sicherheitshinweise!



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20
Gauge Hinge Pins

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using
the hinge pins to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety guidelines are followed to prevent accidents and injuries.
¢ Always use the product as intended by the manufacturer.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the hinge pins if they are damaged or show signs of wear.

¢ Ensure that the hinge pins are compatible with your specific model of the BERETTA SV10.

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling the hinge pins.
Avoid using excessive force when installing or removing the hinge pins.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

o Remove the old hinge pins if applicable, following the manufacturer's guidelines.
o Align the new BERETTA SV10 hinge pins with the designated holes.

o Insert the hinge pins carefully, ensuring they are seated properly.

o Check that the hinge pins are secure and functioning correctly.

3. Usage:

o After installation, test the hinge movement to ensure smooth operation.
o Regularly check the hinge pins for tightness and proper alignment during use.
o If any issues arise, discontinue use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused hinge pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of hinge pins in regular household waste if they are considered hazardous.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los pasadores de bisagra BERETTA SV10 de 20 GAUGE. Este producto ha sido disefiado para
mejorar el rendimiento de tu escopeta y garantizar un uso seguro. Esta guia te proporcionard informacién
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de los pasadores de bisagra, en cumplimiento con la
Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona los pasadores de bisagra antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza solo los pasadores de bisagra disefiados especificamente para el modelo SV10.

Si notas algun problema durante el uso, deja de utilizar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad cuando manipules la escopeta o los pasadores de bisagra.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacién.
No fuerces los pasadores de bisagra en su lugar; asegurate de que encajen correctamente.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material de los pasadores.
No utilices los pasadores de bisagra si estan dafiados o deformados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias, como destornilladores y llaves.

2. Instalacion:

o Desmonta la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira los pasadores de bisagra antiguos si es necesario.

o Inserta los nuevos pasadores de bisagra en su lugar, asegurandote de que estén alineados
correctamente.

o Vuelve a montar la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que los pasadores estén instalados
correctamente.
o Mantén la escopeta en una posicién segura y estable mientras la utilizas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si los pasadores de bisagra estan dafiados o ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas para asegurarte de que
cumples con las normativas.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, dirigete
a las autoridades competentes en tu drea. Asegurate de verificar las actualizaciones sobre retiros de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar cualquier producto. Asegurate de seguir estas
instrucciones y de mantenerte informado sobre cualquier actualizacién relacionada con la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charniere
BERETTA SV10 cal. 20

Introduction

Merci d'avoir choisi les goupilles de charniere BERETTA SV10 cal. 20. Ce guide de sécurité a pour but de te
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important
de suivre ces instructions pour minimiser les risques potentiels.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

o Vérifie régulierement |'état des goupilles de charniére pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer les goupilles de charniére lors de I'installation ou de I'utilisation.

Evite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le produit.

Ne pas exposer les goupilles de charniére a des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, etc.).
Porte des équipements de protection appropriés si nécessaire (gants, lunettes de sécurité).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface d'installation est propre et séche.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o Aligne correctement les goupilles de charniere avec les trous prévus.
o Insere les goupilles de charniere avec précaution sans forcer.
o Vérifie que les goupilles sont bien en place et sécurisées.

3. Utilisation :

o Utilise les goupilles de charniere uniqguement pour le type de charniére pour lequel elles ont été
concues.
o Suis les instructions du fabricant pour toute manipulation supplémentaire.

Instructions d'Elimination
e Lorsque tu n'as plus besoin des goupilles de charniere, élimineles de maniere responsable.

* Ne jette pas les goupilles dans la nature ou dans des poubelles non appropriées.
e Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des goupilles de charniere BERETTA SV10 cal. 20,
consulte le site de sécurité des produits de I'UE pour des informations supplémentaires.



Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les goupilles de charniere BERETTA SV10 cal. 20 en toute
sécurité. N'oublie pas que la sécurité est une priorité et que tu dois toujours étre vigilant lors de I'utilisation de
tout produit.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA SV10 20
GAUGE HENGSELSTIFTER

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER. Dette produktet er designet for a gi sikker og
palitelig ytelse. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetskrav far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les alle instruksjoner og advarsler fgr installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.

e Unnga a bruke produktet dersom det viser tegn pa skade eller slitasje.

* Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

¢ Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av produktet er til stede og i god stand.
o Les gjennom bruksanvisningen for & forsta installasjonsprosessen.

2. Installasjon:

o Plasser hengselstifter pa riktig sted i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk passende verktgy for a sikre at stiftene er korrekt installert.
o Stram til alle skruer og festemidler for & sikre stabilitet.

3. Bruk:

o Kontroller at hengselene fungerer som de skal far du bruker dem.
o Unnga a pafere ungdvendig belastning pa hengselene under bruk.
o Utfar jevnlige inspeksjoner for & sikre at hengslene forblir i god stand.

Avfallsinstruksjoner
* Avfallshandtering avhengig av lokale forskrifter.

e Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg for metall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpersonen
som er oppgitt i produktets dokumentasjon.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zawiaséw Hinge
Pins BERETTA SV10 20 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zawiaséw Hinge Pins BERETTA SV10 20 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj zawiasdéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan zawiaséw przed uzyciem. W przypadku uszkodzenh nie uzywaj produktu.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzia uzywane do instalacji s odpowiednie i w dobrym stanie.
¢ Podczas instalacji lub wymiany zawiaséw no$ odpowiednie rekawice ochronne.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikngé¢ uszkodzenia elementdw.
e Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulacji z zawiasami, aby uniknag¢ skaleczen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretaki, mtotek i rekawice ochronne.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:
o Zdejmij stare zawiasy, jesli s obecne, uzywajgc odpowiednich narzedzi.
o Umies¢ nowe zawiasy w odpowiednich miejscach, upewniajgc sie, ze s prawidtowo wyréwnane.
o Przykre¢ zawiasy zgodnie z instrukcjg producenta, nie stosujgc nadmierne;j sity.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj, czy zawiasy sg prawidtowo zamocowane i nie wykazujg oznak zuzycia.
o W razie potrzeby smaruj zawiasy, aby zapewnic ich ptynne dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane zawiasy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj zawiaséw do zwyktego kosza na Smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢
szkodliwe dla $rodowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie
bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem zawiaséw Hinge Pins BERETTA SV10 20 Gauge.



BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja turvallista kayttéa. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi, etta
kaytat sita turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, tarvittaessa.

Varmista, etta tyéskentelyalue on turvallinen ja esteetdn.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa.

Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etta valitsit BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS tuotteen! Huolehtimalla turvallisuudesta varmistat
seka oman etta muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20
GAUGE HINGE PINS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt ar designad for att ge hégsta kvalitet
och sakerhet. FOr att sakerstalla en saker anvandning, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar saker att anvanda nar den anvands enligt instruktionerna.

e Rapportering av osakra produkter: Om du upptacker nagra problem med produkten, rapportera det till
myndigheterna.

o Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

¢ Anvand skyddsutrustning om det behdvs under installation eller anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan du bérjar.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.
o Kontrollera regelbundet produkten fér slitage eller skador.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering: Kassera produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala miljobestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani Hfebenu Pantu
Beretta SV10 20 Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hiebiky pantu Beretta SV10 20 Gauge. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven bezpelnosti a vykonu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, vénujte
pozornost nasledujicim pokyndim a doporucenim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte hrebiky pantu pouze pro uréené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pri manipulaci s hrebiky pantu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred zranénim.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

Pfi instalaci a pouzivani se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl zpUsobit poskozeni produktu nebo
zranéni.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotfebované hrebiky pantu.

7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace hfebikd pantu:

o Umistéte hrebik pantu do predem pfipraveného otvoru.
o Pomoci vhodného nastroje (napf. kladiva) jemné zatlacCte hrfebik pantu na misto.
o Zkontrolujte, zda je hi'ebik pantu sprdvné usazen a stabilni.

3. Pouziti hfebikd pantu:

o Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli nadmérnému zatizeni.
o Pravidelné kontrolujte hfebiky pantu na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
o V pripadé potreby vyménite hrebiky pantu za nové.

Pokyny pro likvidaci

e Hrebiky pantu a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.

o Zajistéte, aby byly pouzité hiebiky pantu bezpecné zlikvidovany tak, aby nemohly byt znovu pouzity nebo
zplsobit zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani hrebikl pantu
Beretta SV10 20 Gauge.
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